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E Espafiol  (Traducido de instrucciones originales)

VENTILADOR
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Distinguido cliente,

Muchas gracias por elegir comprar un producto de la
marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con el
hecho de superar las mas estrictas normas de calidad le
comportaran total satisfaccion durante mucho tiempo.

CONSEJOS DE SEGURIDAD Y
ADVERTENCIAS

* Lea atentamente estas instrucciones
antes de poner en marcha el aparato
y consérvelas para futuras consultas.
La no observacion y cumplimiento de
estas instrucciones pueden comportar
como resultado un accidente.

* Este aparato pueden utilizarlo nifios
con edad de 8 afios y superior y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o
falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o
formacion apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros
que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento a realizar por el
usuario no deben realizarlos los nifios
sin supervision.

* Asegurese de que el ventilador esté
desconectado de la red eléctrica antes
de quitar la proteccion.

Este aparato se considera

adecuado para su uso en paises

de clima tropical. También puede
utilizarse en otros paises.

« Si este aparato se utiliza en un pais
con clima tropical, ha de alimentarse
a través de un interruptor diferencial
(RCD) con una corriente de
funcionamiento residual asignada que
no exceda de 30 mA.

* Si el cable de alimentacién esta
dafiado, debe ser sustituido por el
fabricante, por su servicio posventa o
por personal cualificado similar con el
fin de evitar un peligro.

* Este aparato esta pensado
Unicamente para un uso doméstico,
no para uso profesional o industrial.

* No tocar las partes moviles del
aparato en marcha.

SERVICIO

+ Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo con las
instrucciones de uso, puede comportar peligro, anulando
la garantia y la responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

+ En caso de averia lleve el aparato a un Servicio de
Asistencia Técnica autorizado. No intente desmontarlo o
repararlo ya que puede existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL PRODUCTO Y/O EN EL
CASO DE QUE EN SU PAIS APLIQUE:
ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL PRODUCTO

+ Los materiales que constituyen el envase de este
aparato, estan integrados en un sistema de recogida,
clasificacion y reciclado de los mismos. Si desea
deshacerse de ellos, puede utilizar los contenedores
publicos apropiados para cada tipo de material.

+ El producto esta exento de concentraciones de

sustancias que se puedan considerar dafiinas para el
medio ambiente.



Este simbolo significa que, si desea deshacerse

del producto, una vez transcurrida la vida del

mismo, debe depositarlo por los medios
adecuados a manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

+ Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU de Baja
Tension, con la Directiva 2014/30/EU de Compatibilidad
Electromagnética, con la Directiva 2011/65/EU sobre
restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos y con
la Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de disefio
ecolégico aplicable a los productos relacionados con la
energia.

+ Informacion relativa a las sustancias extremadamente
preocupantes (SVHC) segun el Reglamento 1907/2006/
CE (REACH). Este producto contiene las siguientes
sustancias SVHC:

Plomo (Pb), Nimero CAS: 7439-92-1

+ La siguiente informacion detalla las caracteristicas
relacionadas con el disefio ecoldgico:

MODELO: Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Caudal maximo del ventilador (F): 55,90 m¥/min 110,79 m¥/min
Potencia utilizada por el ventilador (P): | 39,50 W 91,80 W
Valor de servicio (SV): 1,42 (m3/min)/W 1,21 (m3/min)/W
(de acuerdo a IEC 60879:2019)
Consumo de energia en modo de - W - W
espera (P;):
Nivel de potencia acustica del 58.78 dB(A) 65,07 dB(A)
ventilador (L,,,):
Velocidad méxima del aire (c): 3,03 m/s 3,95 m/s
Consumo estacional de electricidad 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a
Informacion de contacto: ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.

Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain




m English  (Original instructions)

FLOOR FAN
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a TAURUS brand
product.

Thanks to its technology, design and operation and the
fact that it exceeds the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life can be assured.

SAFETY ADVICE AND WARNINGS

* Read these instructions carefully
before switching on the appliance
and keep them for future reference.
Failure to follow and observe these
instructions could lead to an accident.

* This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

* Ensure that the fan is switched
off from the supply mains before
removing the guard.

This appliance is considered to be

suitable for use in countries

having a tropical climate. It may
also be used in other countries.

« If this appliance is used in a country
with a tropical climate, it must be
supplied through a residual current
device (RCD) having a rated residual
operating current not exceeding 30
mA.

* If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

* This appliance is for household use
only, not professional, industrial use.

* Do not touch any of the appliance’s
moving parts while it is operating.

SERVICE

+ Any misuse or failure to follow the instructions for use
renders the guarantee and the manufacturer’s liability null
and void.

ANOMALIES AND REPAIR

+ Take the appliance to an authorised technical support
service if problems arise. Do not try to dismantle or repair
without assistance, as this may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS AND/OR IN THE CASE
THAT IT IS REQUESTED IN YOUR COUNTRY:
ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE PRODUCT

+ The materials of which the packaging of this appliance
consists are included in a collection, classification and
recycling system. Should you wish to dispose of them,
use the appropriate public containers for each type of
material.

+ The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to the
environment.



This symbol means that in case you wish to
dispose of the product once its working life has
ended, take it to an authorised waste agent for
the selective collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

+ This appliance complies with Directive 2014/35/EU on
Low Voltage, Directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, Directive 2011/65/EU on the restrictions of
the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment and Directive 2009/125/EC on the
ecodesign requirements for energy-related products.

« Information regarding substances of very high concern
(SVHC) according to the Regulation 1907/2006/EC

(REACH). This product contains the following substances

SVHC:

- Lead (Pb), CAS Number: 7439-92-1

+ The following information details the features related to

ecodesign:

MODEL Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Maximum fan flow rate (F) 55,90 m3/min 110,79 m¥/min
Fan power input (P) 39,50 W 91,80 W

Service value (SV)

(according to IEC 60879:2019)

1,42 (m¥min)/W

1,21 (m¥min)/W

Standby power consumption (P,) | - W -W

Fan sound power level (L,,) 58.78 dB(A) 65,07 dB(A)
Maximum air velocity (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Seasonal electricity consumption 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a

Contact details

ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain




E Frangais (Traduit des instructions originales)

VENTILATEUR
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Cher Client,

Un grand merci d’avoir choisi d’acheter un produit de
marque TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité, outre

sa parfaite conformité aux normes de qualité les plus
strictes, vous permettront d’en tirer une longue et durable
satisfaction.

CONSEILS DE SECURITE ET
AVERTISSEMENTS

* Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre
I'appareil en marche, et la conserver
pour la consulter ultérieurement. Le
non-respect de ces instructions peut
étre source d’'accident.

* Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants &gés d’au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec 'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par 'usager
ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

* Assurez-vous que le ventilateur est
débranché du secteur avant de retirer
la protection.

Cet appareil est considéré comme

adapté a une utilisation dans des

pays possédant un climat tropical.
Il peut également étre utilisé dans
d’autres pays.

+ Si cet appareil est utilisé dans un
pays au climat tropical, il doit étre
alimenté par un dispositif a courant
résiduel (RCD) possédant un courant
de fonctionnement résiduel assigné
inférieur a 30 mA.

* Si le cable d’alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service aprés vente
ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

* Cet appareil est uniqguement destiné
a un usage domestique et non a un
usage professionnel ou industriel.

* Ne pas toucher les parties mobiles de
I'appareil en marche.

GARANTIE

+ Toute utilisation inappropriée ou non conforme aux
instructions d'utilisation annule la garantie et la
responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

+ En cas de panne, remettez I'appareil a un service
d'assistance technique agréé. Il est dangereux de tenter
de procéder aux réparations ou de démonter I'appareil
soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU PRODUIT ET/OU
EN FONCTION DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

+ Les matériaux constitutifs de 'emballage de cet appareil
font partie d'un programme de collecte, de tri et de
recyclage. Si vous souhaitez vous débarrasser du produit,
merci de bien vouloir utiliser les conteneurs publics
appropriés a chaque type de matériau.



+ Le produit ne contient pas de substances concentrées
susceptibles d'étre considérées comme nuisibles a
I'environnement.

Ce symbole signifie que si vous souhaitez vous
débarrasser de I'appareil, en fin de vie utile,
celui-ci devra étre déposeé, en prenant les
mesures adaptées, a un centre agréé pour la
collecte et le tri des déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE).

+ Cet appareil est certifié conforme a la directive 2014/35/
EU de basse tension, de méme qu'a la directive 2014/30/
EU en matiere de compatibilité électromagnétique, a la
directive 2011/65/EU relative a la limitation de ['utilisation
de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en matiere
d'écoconception applicable aux produits liés a I'énergie.

+ Informations concernant les substances extrémement
préoccupantes (SVHC) conformément au réglement
1907/2006/CE (REACH). Ce produit contient les
substances SVHC suivantes :

Plomb (Pb), numéro CAS : 7439-92-1

+ Les informations suivantes fournissent les
caractéristiques liées a la conception écologique:

MODELE:: Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Débit maximum du ventilateur (F): 55,90 m*/min 110,79 m*¥min
Puissance utilisée par le ventilateur (P): | 39,50 W 91,80 W
Valeur de consigne (SV): 1,42 (m3min)/W 1,21 (m3min)/W
(conformément a IEC 60879:2019)
Consommation d'énergie en mode -W -W
veille (Pgy):
Niveau de puissance acoustique du 58.78 dB(A) 65,07 dB(A)
ventilateur (L,,,):
Vitesse maximum de ['air (c): 3,03 m/s 3,95 mis
Consommation électrique saisonniére 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a
Coordonnées de contact: ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.

Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain




Portugués  (Traduzido das instrucées originais)

VENTILADOR DE PISO
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Caro cliente,

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico da marca
TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade, aliados as mais
rigorosas normas de qualidade, garantir-lhe-ao uma total
satisfagéo durante muito tempo.

CONSELHOS E AVISOS DE
SEGURANGA

* Leia atentamente este manual de
instrugdes antes de ligar o aparelho
e guarde-o para consultas futuras.
A nado observancia e cumprimento
destas instru¢des pode resultar em
acidente.

* Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas nao familiarizadas com a
sua utilizacdo, pessoas incapacitadas
ou criangas a partir dos 8 anos,
desde que o fagam sob supervisdo
ou tenham recebido formag&o sobre
a utilizacdo segura do aparelho e
compreendam 0s perigos que este
acarreta. As criangas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza
e manutencao do usuario nao
devem ser feitas por criangas sem
supervisao.

« Certifique-se de que o ventilador esta
desligado da rede eléctrica antes de
retirar o resguardo.

Este aparelho ¢é considerado
T adequado para ser utilizado em
paises de clima tropical. Pode
também ser utilizado noutros paises.

* Se este aparelho for utilizado num
pais com um clima tropical, deve ser
alimentado através de um dispositivo
de corrente residual (RCD) com uma
corrente de funcionamento residual
nominal ndo superior a 30 mA.

* Se 0 cabo de alimentagéo estiver
danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pés-venda ou
por pessoal semelhante qualificado
com o fim de evitar riscos.

« Este aparelho foi concebido
exclusivamente para uso doméstico,
nao para uso profissional ou industrial.

+ N&o toque em nenhuma das partes
moveis do aparelho durante o
funcionamento.

SERVIGO

+ Qualquer utilizag&o inadequada ou em desacordo com
as instrugdes de utilizagao pode ser perigosa e anula a
garantia e a responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGAO

+ Em caso de avaria leve o aparelho a um Servigo de
Assisténcia Técnica autorizado. N&o tente desmontar ou
reparar o aparelho, ja que tal podera acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO PRODUTO E/OU CASO
APLICAVEL NO SEU PAIS
ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

+ Os materiais que constituem a embalagem deste
aparelho estéo integrados num sistema de recolha,
classificagao e reciclagem. Se deseja eliminar-los, utilize
os contentores de reciclagem colocados a disposigéo
para cada tipo de material.

+ O produto esta isento de concentragdes de substancias
que possam ser consideradas nocivas para o ambiente.

Este simbolo significa que se desejar desfazer-
se do produto depois de terminada a sua vida
(til, deve entregar-lo através dos meios
adequados ao cuidado de um gestor de residuos



autorizado para a recolha seletiva de Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

+ Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de Baixa
Tenséo, a Diretiva 2014/30/EU de Compatibilidade
Eletromagnética, a Diretiva 2011/65/EU sobre restrigdes
a utilizacdo de determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva 2009/125/
EC sobre os requisitos de design ecologico aplicavel aos

produtos relacionados com a energia.

* Informag@es relativas a substancias que suscitam
elevada preocupagéo (SVHC) de acordo com o
Regulamento 1907/2006/CE (REACH): Este produto
contém as seguintes substancias SVHC:

- Chumbo (Pb), Nimero CAS: 7439-92-1

+ As informagdes a seguir detalham os recursos
relacionados ao ecodesign (Regulamento (UE)

2019/1782):

MODELO Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Caudal maximo do ventilador (F) 55,90 m*/min 110,79 m¥min
Entrada de poténcia do ventilador 39,50 W 91,80 W

P)

Valor de servigo (SV) (de acordo
com a norma IEC 60879:2019)

1,42 (m*/min)/W

1,21 (m¥/min)/W

Consumo de energiaem modode | - W -W

espera (Pg;)

Nivel de poténcia sonora da 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
ventoinha (L,,,)

Velocidade maxima do ar (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Consumo sazonal de eletricidade 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a

Dados de contacto

ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S L.
Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain




Italiano  (Tradotto dal manuale di istruzioni originale)

VENTILATORE A PAVIMENTO
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Egregio cliente,

La ringraziamo di aver comprato un prodotto della marca
TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua funzionalita, oltre
al fatto di aver superato le pili rigorose norme di qualita, le
assicureranno una totale e durevole soddisfazione.

CONSIGLI E AVVERTENZE DI
SICUREZZA

* Prima di utilizzare I'apparecchio,
leggere attentamente le istruzioni
riportate nel presente opuscolo e
conservarlo per future consultazioni.
La mancata osservanza delle presenti
istruzioni puo essere causa di
incidenti.

* Questo apparato pud essere utilizzato
da persone che non ne conoscono
il funzionamento, persone disabili
0 bambini di eta superiore agli 8
anni, ma esclusivamente sotto la
sorveglianza di un adulto o nel caso
abbiano ricevuto le dovute istruzioni
per utilizzarlo in completa sicurezza
e ne comprendano i rischi. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione
da parte dell'utente non devono
essere eseguite da bambini senza
supervisione.

« Si assicuri che il ventilatore sia spento
dalla rete di alimentazione prima di
rimuovere la protezione.

Questo apparecchio & considerato
adatto all'uso in Paesi con clima

tropicale. Pud essere utilizzato anche
in altri Paesi.

+ Se questo apparecchio viene
utilizzato in un Paese con clima
tropicale, deve essere alimentato
attraverso un dispositivo di corrente
residua (RCD) con una corrente
residua nominale di funzionamento
non superiore a 30 mA.

+ Se il cavo di alimentazione &
danneggiato farlo sostituire dal
produttore, da un servizio di
assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare
pericoli.

* Questo apparecchio € destinato
unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale.

* Non toccare nessuna delle parti
mobili dell'apparecchio mentre € in
funzione.

SERVIZIO

+ |l produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell'apparecchio o non conforme alle istruzioni d'uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

+ In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro d’'Assistenza
Tecnica autorizzato. Non tentare di smontare o di riparare
I'apparecchio: puo essere pericoloso.

PER I PRODOTTI DELL’'UNIONE EUROPEA E/O NEL
CASO IN CUI SIA PREVISTO DALLA LEGISLAZIONE
DEL SUO PAESE DI ORIGINE

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

+ | materiali che costituiscono I'imballaggio di questo
apparecchio sono compresi in un sistema di raccolta,
classificazione e riciclaggio degli stessi. Per lo
smaltimento, utilizzare gli appositi contenitori pubblici,
adatti per ogni tipo di materiale.



+ Il prodotto non contiene concentrazioni di sostanze

considerate dannose per I'ambiente.

Questo simbolo indica che, per smaltire il
prodotto al termine della sua durata utile, occorre
depositarlo presso un ente di smaltimento
autorizzato alla raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche

(RAEE).

* Questo apparecchio rispetta la Direttiva 2014/35/EU di
Bassa Tensione, la Direttiva 2014/30/EU di Compatibilita
Elettromagnetica, la Direttiva 2011/65/EU sui limiti
d'impiego di determinate sostanze pericolose negli
apparecchi elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/
EC riguardante I'Ecodesign dei prodotti che consumano

energia.

+ Informazioni sulle sostanze estremamente preoccupanti
(SVHC) secondo il Regolamento 1907/2006/CE
(REACH): Questo prodotto contiene le seguenti sostanze

SVHC:

- Piombo (Pb), Numero CAS: 7439-92-1

+ Le seguenti informazioni illustrano le caratteristiche
relative all'ecodesign (Regolamento (UE) 2019/1782):

P)

MODELLO Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Portata massima del ventilatore (F) | 55,90 m*/min 110,79 m¥min
Ingresso di potenza del ventilatore | 39,50 W 91,80 W

Valore di servizio (SV) (secondo
IEC 60879:2019)

1,42 (m¥min)/W

1,21 (m3/min)/W

Consumo di energia in standby -W -W

(Pgs)

Livello di potenza sonora del 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
ventilatore (L,,,,)

Velocita massima dell'aria (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Consumo stagionale di elettricita 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a

Dettagli di contatto

ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.
Avda. Barcellona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spagna




Catala (Traduit d'instruccions originals)

VENTILADOR
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Benvolgut client,

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un producte de
la marca TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva funcionalitat,
aixi com el fet de superar les normes de qualitat més
estrictes, us comportaran una satisfaccié total durant molt
de temps.

CONSELLS | ADVERTIMENTS DE
SEGURETAT

* Llegiu atentament aquest full
d’instruccions abans d’engegar
I'aparell i conserveu-lo per a consultes
posteriors. No observar i incomplir
aquestes instruccions pot tenir com a
resultat un accident.

* Aquest aparell el poden fer servir
nens de més de 8 anys i persones
amb capacitats fisiques, sensorials 0
mentals reduides o falta d’experiencia
| coneixement, sempre que tinguin
una supervisio o una formacié
adequada per fer servir l'aparell
d’'una manera segura i entenguin els
riscos que implica. Els nens no han
de jugar amb l'aparell. La neteja i el
manteniment de I'usuari no I'han de
fer els nens sense supervisio.

* Assegureu-vos que el ventilador
estigui apagat de la xarxa eléctrica
abans de treure el protector.

Es considera que aquest aparell

és adequat per al seu Us en

paisos de clima tropical. També
es pot utilitzar en altres paisos.

+ Si aquest aparell s'utilitza en un pais
de clima tropical, s'ha d'alimentar
a través d'un dispositiu de corrent
residual (RCD) amb un corrent
residual nominal de funcionament que
no superi els 30 mA.

* Si el cable d’alimentacio esta
malmeés, ha de ser substituit pel
fabricant, pel servei postvenda o
per personal qualificat similar per tal
d’evitar qualsevol perill.

* Aquest aparell esta pensat tnicament
per a un us domestic, no per a us
professional o industrial.

* No toqueu cap de les parts mobils de
I'aparell mentre esta en funcionament.

SERVEI

+ L'Us inadequat o en desacord amb les instruccions
d'ts pot comportar un perill i anul-la garantia i la
responsabilitat de fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

+ En cas d'avaria porteu I'aparell a un Servei d'Assisténcia
Técnica autoritzat. No intenteu desmuntar-lo o0 no
reparar-lo, ja que hi pot faver perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL PRODUCTE I/O EN CAS
QUE EL PAIS HO APLIQUI
ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL PRODUCTE

+ Els materials que componen I'envas d'aquest aparell
estan integrats en un sistema de recollida, classificacio
i reciclatge. Si voleu desfer-vos-en, feu servir els
contenidors publics adequats per a cada tipus de
material.

+ El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar perjudicials per al
medi ambient.

Aquest simbol significa que, si us voleu desfer
del producte, un cop exhaurida la seva vida,
I'heu de dipositar, a través dels mitjans adequats,
en mans d’un gestor de residus autoritzat per a
la recollida selectiva de Residus d’Aparells
Eléctrics i Electronics (RAEE).



* Aquest aparell compleix amb la Directiva 2014/35/
EU de baixa tensid, amb la Directiva 2014/30/EU de
compatibilitat electromagnética, amb la Directiva 2011/65/
EU sobre restriccions a la utilitzacié de determinades
substancies perilloses en aparells eléctrics i electronics
i amb la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes relacionats amb

I'energia.

+ Informacié sobre substancies molt preocupants (SVHC)
segons el Reglament 1907/2006/CE (REACH): Aquest
producte conté les segiients substancies SVHC:

- Plom (Pb), nimero CAS: 7439-92-1

+ La informacié segiient detalla les caracteristiques
relacionades amb I'ecodisseny (Reglament (UE)

2019/1782):

MODEL Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Cabal maxim del ventilador (F) 55,90 m3/min 110,79 m¥/min
zEPn)trada d'alimentacio del ventilador | 39,50 W 91,80 W

Valor de servei (SV) 1,42 (m3/min)/W 1,21 (m¥min)/W
(segons IEC 60879:2019)

Consum d'energia en espera (Py;) | W - W

Nivell de poténcia acustica del 58.78 dB(A) 65,07 dB(A)
ventilador (L,,,)

Velocitat maxima de I'aire (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Consum d'electricitat estacional 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a

Detalls de contacte

ELECTRODOMESTICOS TAURUS, SL
Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain




E Deutsch  (Ubersetzung aus den urspriinglichen anweisungen)

BODENVENTILATOR
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Sehr geehrte Kunden,
Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in die Marke TAURUS.

Die Technologie, das Design und die Funktionalitat dieses
Produkts, das die anspruchsvollsten Qualitatsnormen
erfiillt, werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

SICHERHEITSHINWEISE UND
WARNUNGEN

* Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
einschalten und bewahren Sie diese
zum Nachschlagen zu einem spateren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unfallen kommen.

* Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt,
geistig behinderte Personen oder
Kinder ab 8 Jahren dirfen das Gerat
nur unter Aufsicht oder Anleitung
uber den sicheren Gebrauch des
Gerates benutzen, sofern sie die von
dem Gerat ausgehenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt
werden.

« Stellen Sie sicher, dass der Ventilator
vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie
die Schutzvorrichtung entfernen.

Dieses Gerat gilt als fur den
Einsatz in Landern mit tropischem

Klima geeignet. Es kann auch in
anderen Landern verwendet werden.

« Wenn dieses Gerat in einem Land
mit tropischem Klima verwendet
wird, muss es uber einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD)
mit einem Nennfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA versorgt werden.

» Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es aus Sicherheitsgrinden vom
Kundendienst des Herstellers oder
einem entsprechenden Fachmann
ersetzt werden.

* Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir
den hauslichen Gebrauch ausgelegt
und ist fir professionelle oder
gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

¢ Berlihren Sie wahrend des Betriebs
keine der beweglichen Teile des
Gerats.

BETRIEB

+ UnsachgeméaRe Verwendung oder Nichteinhaltung der
Gebrauchsanweisung kann Gefahren zur Folge haben
und fiihrt zum Erléschen der Garantieanspriiche sowie
der Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

+ Bei Schaden und Stdrungen bringen Sie das
Gerét zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst
auseinanderzubauen und zu reparieren. Das kdnnte
Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES PRODUKTS
UND/ODER FUR LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN SIND
OKOLOGIE UND RECYCLING DES PRODUKTS

+ Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials dieses
Gerats verwendeten Materialien sind im Sammel-,
Klassifizierung- und Recyclingsystem integriert. Wenn
Sie es entsorgen mdchten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fiir die einzelnen Materialarten verwenden.



+ Das Produkt ist frei von umweltschadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das
Produkt, wenn Sie es am Ende seiner
Lebensdauer entsorgen wollen, in geeigneter
Weise bei einer zugelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (VEEE)
sicherzustellen.

+ Dieses Gerat erfilllt die Richtlinie 2014/35/EU iber
Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU Uber
elektromagnetische Vertraglichkeit, die Richtlinie 2011/65/
EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten und
die Richtlinie 2009/125/EC iber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener Produkte.

+ Informationen (iber besonders besorgniserregende Stoffe
(SVHC) gemaR der Verordnung 1907/2006/EG (REACH):
Dieses Produkt enthalt die folgenden SVHC-Stoffe:

- Blei (Pb), CAS-Nummer: 7439-92-1

* Die folgenden Informationen beschreiben die Merkmale
im Zusammenhang mit Okodesign (Verordnung (EU)
2019/1782):

MODELL Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Maximaler Ventilatordurchsatz (F) 55,90 m3/min 110,79 m¥/min
Liifterleistungsaufnahme (P) 39,50 W 91,80 W
Servicewert (SV) (gemaR IEC 1,42 (m3/min)/W 1,21 (m3/min)/W
60879:2019)
Standby-Stromverbrauch (P;) - W - W
Ventilator-Schallleistungspegel (L,,,) | 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
Maximale Luftgeschwindigkeit (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Saisonaler Stromverbrauch 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a
Kontaktangaben ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.

Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain




Nederlans ~ (Vertaald van de originele instructies)

VLOERVENTILATOR
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Geachte klant,

Hartelijk dank voor uw aankoop van een product van het
merk TAURUS.

Dankzij de technologie, het ontwerp, de werking en het feit
dat het de strengste kwaliteitsnormen overtreft, kan een
volledig bevredigend gebruik en een lange levensduur van
het product worden gegarandeerd.

VEILIGHEIDSADVIES EN
WAARSCHUWINGEN

* Lees deze instructies zorgvuldig door
voordat u het apparaat inschakelt en
bewaar ze voor toekomstig gebruik.
Als u deze instructies niet opvolgt en
in acht neemt, kan dit tot een ongeval
leiden.

* Dit apparaat kan gebruikt worden
door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten
of gebrek aan ervaring en kennis,
als zij onder toezicht staan of
instructie hebben gekregen over
het veilige gebruik van het apparaat
en de gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud
mogen niet zonder toezicht door
kinderen worden uitgevoerd.

« Zorg ervoor dat de ventilator van het
lichtnet is losgekoppeld voordat u de
beschermkap verwijdert.

Dit apparaat wordt geschikt

geacht voor gebruik in landen met

een tropisch klimaat. Het kan ook
in andere landen worden gebruikt.

* Als dit apparaat in een land met
een tropisch klimaat wordt gebruikt,
moet het worden gevoed via een
aardlekschakelaar (RCD) met een
nominale aardlekstroom van maximaal
30 mA.

* Als het netsnoer beschadigd is,
moet het vervangen worden door
de fabrikant, diens serviceagent
of vergelijkbaar gekwalificeerde
personen om gevaar te voorkomen.

* Dit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

+ Raak geen van de bewegende delen
van het apparaat aan terwijl het werkt.

SERVICE

+ Bij elk verkeerd gebruik of het niet opvolgen van
de gebruiksaanwijzing vervalt de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant.

AFWIJKINGEN EN REPARATIE

+ Breng het apparaat naar een erkende technische dienst
als er problemen optreden. Probeer niet zonder hulp te
demonteren of te repareren, want dit kan gevaarlijk zijn.

VOOR EU-PRODUCTVERSIES EN/OF IN HET GEVAL
DAT DIT IN UW LAND VEREIST IS:

ECOLOGIE EN RECYCLEBAARHEID VAN HET
PRODUCT

+ De materialen waaruit de verpakking van dit apparaat
bestaat, zijn opgenomen in een inzamelings-,
classificatie- en recyclingsysteem. Als u ze wilt
weggooien, gebruik dan de juiste openbare containers
voor elk type materiaal.

+ Het product bevat geen concentraties van stoffen die als
schadelijk voor het milieu kunnen worden beschouwd.

Dit symbool betekent dat als u het product wilt
weggooien nadat de levensduur ervan is
verstreken, u het naar een erkende
afvalverwerker moet brengen voor de
gescheiden inzameling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).



+ Dit apparaat voldoet aan Richtlijn 2014/35/EU betreffende
Laagspanning, Richtlijn 2014/30/EU betreffende
Elektromagnetische Compatibiliteit, Richtlijn 2011/65/

EU betreffende beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur en Richtlijn 2009/125/EG betreffende de eisen
inzake ecologisch ontwerp voor energiegerelateerde

producten.

+ Informatie met betrekking tot zeer zorgwekkende stoffen
(SVHC) volgens de verordening 1907/2006/EG (REACH).
Dit product bevat de volgende stoffen SVHC:

- Lood (Pb), CAS-nr: 7439-92-1

+ De volgende informatie geeft een gedetailleerd overzicht
van de functies met betrekking tot ecologisch ontwerp:

MODEL Sirocco 14 Black Sirocco 18 Zwart
Maximaal ventilatordebiet (F) 55,90 m3/min 110,79 m*/min
Ingangsvermogen ventilator (P) 39,50 W 91,80 W
Gebruikswaarde (SV) 1,42 (m3/min)/W 1,21 (m¥min)/W
(volgens IEC 60879:2019)

Stroomverbruik in stand-by (Pg,) - W - W
Geluidsvermogensniveau ventilator | 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
(L)

Maximale luchtsnelheid (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Seizoensgebonden 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a
elektriciteitsverbruik

Contactgegevens

ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spanje




m Roména  (Translat din instructiunile originale)

FLOOR FAN
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Draga client,

Multumim pentru c& ati ales sa achizitionati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei, designului si functionarii sale si

faptului ca depaseste cele mai stricte standarde de calitate,

se poate asigura o utilizare pe deplin satisfacatoare si o
duratd lunga de viatd a produsului.

SFATURI DE SIGURANTA SI
AVERTIZARI

» Cititi cu atentie aceste instructiuni
inainte de a porni aparatul si
pastrati-le pentru referinte ulterioare.
Nerespectarea si respectarea acestor
instructiuni poate duce la un accident.

* Acest aparat poate fi folosit de
copii cu varsta de la 8 ani si peste
si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipsa de experienta si cunostinte,
daca au primit supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului
intr-un mod sigur si inteleg pericolele.
implicat. Copiii nu se vor juca cu
aparatul. Curatarea si intretinerea
utilizatorului nu trebuie efectuate de
copii fara supraveghere.

* Asigurati-va ca ventilatorul este oprit
de la sursa de alimentare inainte de a
scoate protectia.

Acest aparat este considerat a fi

potrivit pentru utilizare in tarile cu

climat tropical. Poate fi folosit si in
alte tari.

+ Daca acest aparat este utilizat intr-o
tara cu climat tropical, acesta trebuie
alimentat printr-un dispozitiv de curent
rezidual (RCD) cu un curent rezidual
nominal de functionare care nu
depaseste 30 mA.

* Daca cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, agentul sau
de service sau persoane calificate
similare pentru a evita un pericol.

* Acest aparat este doar pentru uz
casnic, nu pentru uz profesional,
industrial.

* Nu atingeti niciuna dintre partile
mobile ale aparatului in timpul
functionarii.

SERVICIU

+ Orice utilizare gresita sau nerespectarea instructiunilor de
utilizare anuleaza garantia si raspunderea producatorului.

ANOMALII SI REPARATII

+ Duceti aparatul la un serviciu de asistenta tehnica
autorizat daca apar probleme. Nu incercati sa demontati
sau sa reparati fard asistentd, deoarece acest lucru poate
fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE DE PRODUS UE SIISAU iN
CAZUL CARE ESTE CERAT IN TARADVS.:
ECOLOGIA SI RECICLABILITATEA PRODUSULUI

+ Materialele din care consta ambalajul acestui aparat sunt
incluse intr-un sistem de colectare, clasificare si reciclare.
Daca doriti sé le eliminati, utilizati containerele publice
adecvate pentru fiecare tip de material.

+ Produsul nu contine concentratii de substante care ar
putea fi considerate daunatoare pentru mediu.

Acest simbol inseamna c8, in cazul in care doriti
s& aruncati produsul odata ce durata de viata a
acestuia s-a incheiat, duceti- la un agent de
deseuri autorizat pentru colectarea selectivéa a
deseurilor de echipamente electrice si electronice
(DEEE).



+ Acest aparat este in conformitate cu Directiva 2014/35/
UE privind joasa tensiune, Directiva 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica, Directiva 2011/65/
UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice si
Directiva 2009/125 /CE privind cerintele de proiectare
ecologica pentru produsele legate de energie.

+ Informatii privind substantele foarte ingrijoratoare (SVHC)
conform Regulamentului 1907/2006/CE (REACH). Acest
produs contine urméatoarele substante SVHC:

- Plumb (Pb), numéar CAS: 7439-92-1

* Urmétoarele informatii detaliaza caracteristicile legate de

proiectare ecologica:

MODEL Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Debitul maxim al ventilatorului (F) 55,90 m3/min 110,79 m¥/min
Intrare putere ventilator (P) 39,50 W 91,80 W

Valoarea serviciului (SV) (conform
IEC 60879:2019)

1,42 (m3min)/W

1,21 (m3min)/W

electrica

Consumul de energie in standby -W -W

(Pgs)

Nivelul puterii sunetului 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
ventilatorului (L,,,,)

Viteza maxima a aerului (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Consumul sezonier de energie 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a

Detalii de contact

ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain




Polski  (Przettumaczone z oryginalnej instrukcji)

WENTYLATOR PODLOGOWY
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Szanowny kliencie,

Dzigkujemy, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup
produktu marki TAURUS.

Dzigki swojej technologii, konstrukcji i dziataniu oraz
temu, Ze przekracza najsurowsze normy jakosci, mozna
zapewni¢ w petni satysfakcjonujace uzytkowanie i diugq
zywotno$¢ produktu.

PORADY | OSTRZEZENIA

DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* Prosze uwaznie przeczytaé niniejszg,
instrukcje przed wtgczeniem
urzadzenia i zachowac jg na
przyszio$¢. Nieprzestrzeganie tych
instrukcji moze doprowadzi¢ do
wypadku.

* To urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku od 8 lat i
starsze oraz osoby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
lub nieposiadajace doswiadczenia
i wiedzy, jesli sg one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w
zakresie korzystania z urzadzenia
w bezpieczny sposob i rozumiejq
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie powinny bawic¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg
by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

* Przed zdjeciem ostony nalezy
upewnic sie, ze wentylator jest
wytgczony z sieci zasilajacej.

To urzadzenie jest uwazane za
odpowiednie do uzytku w krajach

o klimacie tropikalnym. Moze by¢
rowniez stosowany w innych krajach.

+ Jesli to urzadzenie jest uzywane
w kraju o klimacie tropikalnym,
musi by¢ zasilane przez wytgcznik
réznicowopradowy (RCD) o
znamionowym réznicowym pradzie
roboczym nieprzekraczajacym 30 mA.

* Jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, musi zosta¢
wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub
podobnie wykwalifikowane osoby w
celu unikniecia zagrozenia.

* To urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku domowego, a nie
profesjonalnego lub przemystowego.

* Prosze nie dotyka¢ zadnych
ruchomych czesci urzadzenia podczas
jego pracy.

SERWIS

+ Jakiekolwiek niewtasciwe uzycie lub nieprzestrzeganie
instrukcji obstugi powoduje uniewaznienie gwarancji i
odpowiedzialno$ci producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

+ W razie probleméw z urzadzeniem nalezy zwrdcic sie
do autoryzowanego serwisu technicznego. Prosze nie
podejmowac préb demontazu lub naprawy bez pomocy,
poniewaz moze to by¢ niebezpieczne.

DLA WERSJI PRODUKTOW EU I/LUB W PRZYPADKU,
GDY JEST TO WYMAGANE W PANSTWA KRAJU:
EKOLOGIA | MOZLIWOSC RECYKLINGU PRODUKTU

+ Materialy, z ktérych sktada si¢ opakowanie tego
urzadzenia, sq objete systemem zbiorki, klasyfikacii i
recyklingu. Jesli chca sie Panstwo ich pozby¢, nalezy
uzy¢ odpowiednich pojemnikow publicznych dla kazdego
rodzaju materiatu.

+ Produkt nie zawiera stezenia substancji, ktére mozna by
uzna¢ za szkodliwe dla Srodowiska.



Symbol ten oznacza, ze w przypadku, gdy chcg
Panstwo pozbyc¢ sie produktu po zakonczeniu
jego okresu uzytkowania, nalezy odda¢ go do
autoryzowanego punktu selektywnej zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

+ To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/35/UE w
sprawie niskiego napiecia, dyrektywa 2014/30/UE w
sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, dyrektywa,
2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym oraz dyrektywa 2009/125/
WE w sprawie wymogoéw dotyczacych ekoprojektu dla
produktéw zwigzanych z energia.

Informacje dotyczace substancji wzbudzajacych
szczegdlnie duze obawy (SVHC) zgodnie z
rozporzadzeniem 1907/2006/WE (REACH). Ten produkt
zawiera nastepujace substancje SVHC:

- Otéw (Pb), Numer CAS: 7439-92-1

Ponizsze informacje szczegétowo opisujg funkcje

zwigzane z ekoprojektem:
MODEL Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Maksymalne natezenie przeptywu 55,90 m*/min 110,79 m*/min
wentylatora (F)
Wejscie zasilania wentylatora (P) 39,50 W 91,80 W
Warto$¢ serwisowa (SV) (zgodnie z | 1,42 (m3/min)/W 1,21 (m¥min)/W
norma |EC 60879:2019)
Pobér mocy w trybie gotowosci -W - W
(PSB)
Poziom mocy akustycznej 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
wentylatora L(,,)
Maksymalna predko$¢ powietrza (c) | 3,03 m/s 3,95 m/s
Sezonowe zuzycie energii 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a
elektrycznej
Dane kontaktowe ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.

Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Hiszpania




E Ebnrapck  (MpeBoa Ha M3BBPLLEHNTE MHCTPYKLWM)

NoaoB BEHTUNATOP
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

YBaxaemu KnneHTH,

Briarogapum Bu, Ye cTe u3bpanu aa 3akynuTe NpoaykT ¢
mapkata TAURUS.

BnaropgapeHue Ha TexHororusiTa, AusalHa u HaunHa Ha
paboTa, kakTo 1 Ha (hakTa, Ye HaaXBbpNs Halt-CTporuTe
CTaHAAPTM 3a KaYeCTBO, MOXE [ia Ce rapaHTupa HambHo
3a710BOMNMTENHA ynoTpeba v AbIbr XMBOT Ha NPOayKTa.

CbBETU U NPEAYNPEXAEHUA 3A
BE3OMACHOCT

* [poyeTeTe BHAMATENHO TE3N
WHCTPYKLMW, NPEAM fa BKMOYUTE
ypeaa, v rv 3anasete 3a ObaeLum
cnpaBku. HecnaseaHeTo Ha Te3u
WHCTPYKLMM MOXE Aa foBeae 40
3rnononyka.

* Toau yper Moxe da ce U3nonssa
OT Jeua Ha Bb3pacT OT 8 roguHu

W Harope, KakTo v OT nnua ¢
HamaneHn uan4eckn, CETUBHM
WK YMCTBEHM CNOCOBHOCTU MK C
NnNca Ha OnuT 1 NO3HaHKS, aKo ca
NOMYYMNN HaA30P MU MHCTPYKLMK
OTHOCHO W3MOJI3BaHETO Ha ypeaa
no 6esonaceH HauuH n pasbupat
CBBP3aHUTE C HEro ONacHOCTY.

[euata He TpsiGBa a UrpasT ¢ ypeaa.

MouncTBaHeTo M noTpebutenckara
noaapbxka He TpsibBa aa ce
W3BBLPLUBAT OT Aeua 6e3 Haa3op.

* YBepeTe ce, Ye BEHTUNATOP®T €
W3KITOYEH OT enekTpuyeckaTa Mpexa,
npeaw Aa ceanute npegnasutens.

Tosu ypeq ce cuuTa 3a NoAxoasLy
3a 13non3eaHe B CTPaHM ¢

TpONMYeckn knumat. Moxe fa ce
W3non3ea v B APy LbpXasy.

* Ao TO31 ypeq Ce 13Mon3Ba B CTpaHa
C TPOMWYECKN Knumar, Ton TpsibBa
[ia ce 3axpaHBa Ypes3 YCTPONCTBO 3a
octarbyeH Tok (RCD) ¢ HOMMHaneH
ocTaTbyeH paboTeH TOK, KOMTO He
Hagsuwaga 30 mA.

* Ako 3axpaHBaLusT kaben e
noBpeaeH, Ton Tpsibea aa bbae
3aMeHeH OT NPOWU3BOAMTENS!, HErOBMS!
CEpBM3EeH NPeaCcTaBUTeN UNK OT Nuua
¢ nopo6bHa keanudukauus, 3a ga ce
n3berHe onacHocT.

» Toan ypeq e npefHasHa4YeH camo
3a iloMaluHa ynotpeba, Ho He 1 3a
npochecnoHanHa unn NpoMuLLIeHa
ynotpeba.

* He gokocBaiTe ABMXKELLMTE Ce YacTu
Ha ypeaa, fokaTto Toit paboTu.

SERVICE

+ Besika HenpasunHa ynotpeba unum HecnassaHe Ha
WHCTPYKLMTE 3a ynoTpeba Boay A0 0TNaaaHe Ha
rapaHLusiTa 1 0TTOBOPHOCTTA Ha NPOW3BOANTENS.

AHOMAIUU U PEMOHT

* [pn Bb3HMKBaHE Ha npobnemm oTHeceTe ypena B
0TOPM3MPaH CepBU3 3a TEXHMYECKa Noaapbxka. He ce
OnuTBaliTe Ja pa3rnobsiBaTe Unu pemMoHTUpaTe 6e3
Uyxza noMoLL, Thii KaTo TOBa MOXE [ja € OMacHo.

3A BEPCUWTE HA NMPOAYKTA 3A EC WWNK B
CITYYAH, YE TOBA CE U3UCKBA BbB BALIATA
CTPAHA:

EKONOrMYHOCT U PELIMKITUPYEMOCT HA
NPOAYKTA

+ MaTepwanuTe, OT KOUTO Ce CbCTOM OnakoBKkaTa Ha
TO31 ypea, ca BKMKYEeH B CucTeMa 3a cbbupate,
Knacudmumpare 1 peLmknupaHe. AKo xenaete fa rm
13XBBPNTE, U3MON3BaNTE NOAXOAALLNTE OBLLECTBEHN
KOHTElHepW 3a BCekn BUA Matepuan.



+ [TPOAYKTBLT He CbAbpXKa KOHLEHTPaLMW Ha BELLIECTBa,
KouTo Bu1xa MOTNM fia Ce CYMTaT 3a BPeAHM 3a OKonHaTa
cpepa.

Tosu cMBON 03HAYaBa, e B Criyyail Ye

XenaeTe Aa U3XBLPAUTE NPOAYKTa Creq

WU3TUYaHe Ha ekcrnoaTaLMoHHNs My CPOK,

TpsbBa Aa ro npesageTe Ha 0TOpU3MpaH areHT

3a CeNnekTMBHO CbbupaHe Ha OTnafbLy OT

€MEeKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 060pYABaHe
(OEEO).

* To3u ypeq e B cotBeTcTBME ¢ Jupektvea 2014/35/EC
OTHOCHO HWUCKOTO HanpexeHue, Oupektusa 2014/30/EC
OTHOCHO €JIEKTPOMarH1THaTa CbBMECTUMOCT, [JupekTvsa
2011/65/EC 0THOCHO OrpaHKU4eHUsiTa 3a U3MON3BaHETO
Ha onpeaeneHy onacHy BeLecTBa B ENEKTPUYECKOTO
11 enekTpoHHoTo obopyagaHe 1 [dupektusa 2009/125/
EO 0THOCHO M31cKBaHWSITA 3a €KOfM3aH KbM NPOAYKTH,
CBbP3aHu C eHepronoTpebneHneTo.

VIHopmaLms OTHOCHO BeLLecTBa, NopaxaaLyy CepuosHo
6esnokoiicTeo (SVHC), cbrnacHo Pernament 1907/2006/
EO (REACH). Toan npogyKT Cbabpka cnegHute
BeLecTea SVHC:

- Onogo (Pb), CAS Homep: 7439-92-1

CrepBaluaTa HhopMaLysi Chabpxa Noapo6HOCTH 3a
(hyHKLMNTE, CBBP3aHN C ekoan3anHa:

MOLEN Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
MakcumaneH nebut Ha 55,90 m3/min 110,79 m¥/min
BeHTMnaTopa (F)

Bxopsia MowHocT Ha 39,50 W 91,80 W
BeHTUnaropa (P)

CepauaHa ctoiHocT (SV) (cbrnacHo | 1,42 (m3/min)/W 1,21 (m3/min)/W
IEC 60879:2019)

KoHcymauys Ha eHeprust B pexum -W -W

Ha rotoHocT (Pg)

HWBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ha 58.78 dB(A) 65,07 dB(A)
BeHTUnatopa L(,,)

MakcvmanHa ckopocT Ha Bb3gyxa 3,03 m/s 3,95 m/s

c)

Ce30HHO noTpebrieHune Ha 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a
€neKTpoeHeprus

[laHHu 3a KOHTaKT ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.

Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Mcnanus




EAAHNIKA  (Metdgpaan amo Tig TpwToTUTIEG 00NYiEg)

ANEMIZTHPAZ AAMEAOY
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Ayarnté e,

Zag uxapIoTOUE TTOAU TTOU ETTIAECATE VOl AyOPATETE Eva
TP0idv TG Wdpkag TAURUS.

Xapn aTnv TexvoAoyia, 10 oxedlaoud Kal T Asitoupyia
TOU Kall TO yeyovog OTI uTrepBaivel Ta auaTnpdTEPa
TTPATUTIA TTOIOTNTAG, PTTOPE VO BI0CQAAICTE] It TTARPWG
IKQVOTTOINTIKK XPAON Kal peyaAn Sidpkeia {whg Tou
TTPOIGVTOG.

ZYMBOYAEZ KAI
NPOEIAOMNOIHZEIZ AZDAAEIAZ

* AlaB&oTe TIPOTEKTIKA QUTEG TIG
odnyieg TpIv BEOETE a€ AciToupyia
Tr GUOKEUN KaI QUAGSTE TIG yIa
HeANOVTIKY avagopd. Av dev
akoAoubrjoeTe Kal dev TNPAOETE AUTEG
TIG 0dnyieg, pTropei va TTpokANnBEi
atixnua.

* AuTf n GUOKEUN pTTOpET va
xpnoipotoinBei amé maidid nAikiog
atd 8 £TWV Kal Gvw Kail atmd aroua e
HEIWMEVEG CWUATIKES, QIOBNTNPIOKES
A d1avonTIKES IKAVOTNTEG A EANEIYN
EUTTEIPIAG KAl YVWOEWY, EQOTOV
€xouv Aaper emmiBAewn 1) 0dnyieg
OXETIKA JE TN XPHOT TNS GUOKEUNG HE
Q0o QaAr TPOTTO KA KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU €VEXEL. Ta TTaIdIa dev
TTPETTEN VA TTAiCOUV E TN GUCKEUN.

O kaBapioudgs kai n ouvipnon amd
TOV XpAoTN dev TTPETTEN Val YiveTal aTmo
TTaIdI8 Xwpic eTTiBAEYN.

* BeBaiwBeite 611 0 avepIoTAPAg
gival aTmevepyoTroinuévog atoé 10
NAEKTPIKG DIKTUO TTPIV AQAIPETETE TO
TTPOCTATEUTIKO.

Auth n ouokeun Bewpeital

KOTAAANAN yia XpRoT O€ XWPES e

TPOTTIKG KAipa. Mropei etriong va
XPNO1HOTTOINBET KAl 0€ AAAES XWPEC.

* EQv auti) n ouakeur xpnoiyoToIEiTal
O€ XWpa Je TPOTTIKG KAiWa, TTPETTEN
Va TPOPOJOTEITAI JEOW TUTKEUNG
uttoAeirépevou peuparog (RCD) pe
OVOUAOTIKO UTTOAEITTOEVO pEUA
Aeitoupyiag mou dev uttepPaivel Ta 30
mA.

* EGv 10 kaAwdio Tpogodoaiag
EXel UTTOOTET {NUIQ, TTPETTEN
va avTikaraoTtaBei amd Tov
KOTOOKEUAQTH), TOV QVTITIPOCWTTO
o€pPIg Tou i amd aroua pe Tapduola
TTPOCOVTA, TIPOKEIPEVOU VO
amo@euyBei Kivouvog.

* AuTh N ouOKeUR TTPOOPICETAI HOVO
yIO OIKIOKK Xpromn Kai 6x1 yia
eTmayyeAaTikA 1 Brounxavikn xpron.

* Mnv ayyiete kavéva amo ta
KIVOUMEV WEPN TNG OUCKEUNG KOTA TN
AsiToupyia Tng.

YNHPEZIA

* Tuxov kaki} xprion / pn Tpnan Twv odnyiwv Xprong
kaBiaTa v eyyunan kai Tnv euBivNn Tou KATAOKEUADTH
aKupn.

ANQMAAIEZ KAI ENIZKEYH

* Av TIpokUWouv TIPOPBAAUATA, HETAPEPETE T GUOKEUN
o€ €60UT1080TNPEVN UTINPETTA TEXVIKAG UTTOATAPIENG.
Mnv TTpocTTaboETe va amoouvappoAoyATETe 1 va
ETMIoKEUaOETe Xwpig BoriBeia, kabwg autd umopei va
eivar emikivéuvo.



TA TIZ EKAOZEIZ TQN NMPOIONTQN THE EE H/KAI ZE
NEPINTQZH NOY ZHTHOEI ZTH XQPA ZAL:
OIKOAOTIA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY

MPOIONTOZ

* Ta uNikG amd Ta oTToia amoTeAiTal N guoKeuaaia
QUTAG TNG cUaKeUng TepIAauBavovtarl og éva olotnua
auMoyng, Tagiveunang kar avakUkhwang. Edv embupeite
Vvl TO ATTOPPIYETE, XPNOIMOTIOINATE TOUG KATdAANAOUG
dnudaioug TEPIEKTEG yia kABE TUTTO UAIKOU.

+ To Tpoidv Bev TIEPIEXEI CUYKEVTPWOEIS OUTIWY TTou Ba
pmopouaav va BewpnBouv emBAaBEig yia To TepIBAAoV.

Auté 10 gUpBoAo onuaivel 6T O€ TTEPITITWON
TI0U BEAETE VO ATTOPPIWETE TO TTPOIGV PETA TN
€N TG S1dipKelag CwhG Tou, TTapadwaTe To O
évav £§oua10d0TNPEVO QVTITTPOCWTTO TTORAATWY

yia v TIAEKTIKA) auhoyr ammoBARTwY nAekTpIKOU Kal
nAektpovikoU egomAiopol (AHHE).

+ AUTA N CUGKEUN GUHKOPQWVETAI e TV 0dnyia 2014/35/
EE yia T xapnAA téon, v odnyia 2014/30/EE yia v
nAektpopayvntiki cupBatdmta, Ty odnyia 2011/65/
EE yia Toug TrepiopiapoUg TG Xpong OpIoUEVWY
ETMIKIVOUVWY 0UTIWY 0€ NAEKTPIKS Kl NAEKTPOVIKO
€€0TAIoNO Kal Tnv odnyia 2009/125/EK OyeTIKA e TIG
QTaITAOEIG OIKOAOYIKOU GXedIaapOU yia TTPoiGVTa TTou
OXeTICOVTAI E TNV EVEPYEIQL.

* [TANPOPOPIEG OXETIKA HE OUTIEG TTOU TTPOKAAOUV TTOAU
peya@An avnouyia (SVHC) alpgwva pe Tov Kavoviopd
1907/2006/EK (REACH). Auté 10 TTp0idV TIEpIEXE! TIG
akoAouBeg ouaieg SVHC:

- MéAupdog (Pb), ApiBudg CAS: 7439-92-1

O1 akdAouBeg TTAnpoopieg TePIYpAPOUV AETITOPEPWG TA XAPAKTNPIGTIKG TIOU OXETICOVTal HE TOV OIKOAOYIKO OXESIATHO:

MONTEAO Sirocco 14 Madpo Sirocco 18 Maupo
Méyiom mapoxn) avepiotipa (F) 55,90 m*/min 110,79 m*min
Eigodog 10%U0g avepiatipa (P) 39,50 W 91,80 W

TipA utmpeaiag (SV) (oUewva pe
10 IEC 60879:2019)

1,42 (m¥min)/W

1,21 (m3/min)/W

EVEPYEIQG

Karavéhwaon 1oxUog o€ katdataon | - W -W
avapovng (Pg,)

Emimedo nynrikAg 1ox00g 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
avepioipa (L,,)

Méyiamn TayxumnTa aépa (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Emoyiakn karavaAwon nAektpikig | 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a

ZT0IXEia ETMIKOIVWVIAG

ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, loravia




m Pycckuit - (MepeBon opuruHanbHoM UHCTPYKLN)

HAMONbHbIA BEHTUNATOP
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

YBaxaeMblit KIUEHT,

BonbLuoe cnacu6o 3a BbIGop B nonb3y npuobpeTeHus
npogykummn 6perpa TAURUS.

Bnarogaps cBoeit TEXHOMOMAM, KOHCTPYKLMM 1 paboTe, a
TaKKe TOMy paKTy, 4TO OHa NPEBOCXOANT Camble CTPOrue
CTaHAAPTLI Ka4ecTBa, MOXHO rapaHTUPOBaTb MOMHOCTLIO
Y[0BIIETBOPUTENLHOE UCTIONB30BAHNE U ANUTESTbHIN CPOK
cryxBbl NpogyKTa.

COBETbI MO BE3OMACHOCTU U
NPEOYNPEXOEHUA

* BHMMaTEnbHO NpoYTUTE 3TN
WHCTPYKLWW Nepes BKIKYEHNeM
npubopa 1 coxpanuTe KX ans
AanbHELWero NCrnosib30BaHus.
HecobntogeHne aTux UHCTPYKLIA
MOXET NPUBECTM K HECHACTHOMY
cnyvato.

* 9T0T Npnbop MOryT MCMONb30BaTh
[E€TV B BO3pacTe OT 8 neT 1 cTapLue,
a Takke nmua ¢ orpaHYeHHbIMY
(hU13NYECKUMM, CEHCOPHBLIMU UMK
YMCTBEHHbIM CIOCOBHOCTAMM UK C
HEeA0CTaTKOM OMbITa W 3HAHWIA, ECN
OHYW HaxoasTCs Mo NPUCMOTPOM
UMW NPOUHCTPYKTUPOBAHBI MO
Be3onacHoMy MCMONb30BaHMIO
npnbopa 1 NOHMMAKT OMaCHOCTM.
BOBIEYEHHbIN. [1eTW HE JOMKHbI
urpathb ¢ npubopom. Yuctka un
nonb30BaTenbCKoe 00CyXMBaHNE He
LOMKHbI NPON3BOAUTLCS AeTbMU 6e3
npucMoTpa.

* [lepen CHATUEM OrpaXaeHNs
ybeamTech, 4To BEHTUNATOP
OTKITKOYEH OT CETU NUTaHUS.

[laHHOe yCcTPONCTBO cyMTaeTcs
T NOAXOZALMM ANS UCMNONb30BaHMS
B CTpaHax C TPOMUYECKUM
KnumaToMm. Ero Takxe MOXHO
NCnosb3oBaTh B APYrnxX CTpaHax.

« Ecnn a10T Npnbop ncnonb3yetcs B
CTpaHe C TPOMUYECKMM KNUMATOM, OH
[OMKeH MUTaTbCs Yepes yCTPONCTBO
3awmTHoro oTknoderns (Y30) ¢
HOMWHAnbHbLIM OCTaTO4HbIM TOKOM
cpabatbiBaHus He Bonee 30 MA.

* ECIv WHYpP NuTaHMs NOBPEXAEH, BO
n3bexaHne onacHOCTW OH JOIKEH
ObITb 3aMEHEH NPOU3BOAUTENEM, €70
CEPBUCHBIM areHTOM UM NNLOM C
aHanorM4yHon Keanuaukalmen.

* 3T0T NpnbOp NpeaHa3HaYeH TONbKO
ANS JOMAaLLHEro 1cnonb3oBaHus,
a He Ans NpodeCccMoHanbHOro 1w
MPOMbILLNEHHOrO UCNONb30BaHNS.

* He npukacanTtech K ABUXKYLLMMCS
yacTam npubopa BO Bpemsi ero
paboTbl.

YCIYTA

* ioboe HenpaBunbHOE 1CMONb30BaHWE Ui
HecoOioAeHNe MHCTPYKLUMIA MO KCnyaTaLuy nuwaet
rapaHTio 1 OTBETCTBEHHOCTb MPOU3BOAMTENS
aHHYNMPOBaHMIO.

AHOMAIUU U PEMOHT

* B cnyyae BO3HMKHOBEHWS NPOGIIEM OTHECHTE YCTPOICTBO
B aBTOPU30BaHHYHO CITyXOY TEXHUYECKOI NOAAEPKKY.
He nbiTaiTech pa3obpaTth UnM 0TpeMOHTHpOBaTL 6e3
MOCTOPOHHEN MOMOLLY, TaK Kak 3TO MOXeT ObITb OMacHo.



[N BEPCUW MPOLYKTA ANA EC MIMNU B CNYYAE,
ECIV 3TO TPEBYETCS B BALLEW CTPAHE:
9KONoruna u NEPEPABOTKA NPOAYKTA

+ MaTepwansl, 13 KOTOPbIX COCTOUT ynakoBKka aHHOro
npubopa, BKMo4eHbl B cuctemy cbopa, knaccudukaLm
1 nepepaboTku. ECnn Bbl 3axoTuTe MX YTUNU3MPOBATD,
1CMIONb3yNTe COOTBETCTBYHOLME OBLLECTBEHHbIE
KOHTEIHepbI AN KaXaoro Tna MaTepuanos.

* [pogyKT He COAEPXUT KOHLIEHTPaLWiA BELLECTB, KOTOpble
MOXHO 610 Bbl CHMTaTL BPEAHBIMM 4115 OKPYXKAIOLLEl

cpeabl.

3T0T CMMBON 03HAYaET, YTO ECIN Bbl XOTUTE
YTUAU3MPOBATb U3AENUe NOCHE OKOHYaHMs ero
cpoka cryxGbl, OTHECUTE €ro YroNHOMOYEHHOMY
areHTy no c6opy OTXOA0B A5 CENEKTUBHOO

cBopa 0TX0[0B AMEKTPUYECKOTO 11 AMEKTPOHHOTO
obopynosanus (WEEE).

+ [laHHoe ycTpoiicTBo cooTBeTcTBYET [AupekTuse 2014/35/
EC no Huskomy HanpskeHuto, AinpekTuse 2014/30/

EC no anekTpomarHuTHoi coBMeCTUMOCTH, [lupekTuee
2011/65/EC 06 orpaHU4YeHMsIX UCMOMb30BaHNs
HEKOTOPbIX OMaCHbIX BELLECTB B 3NIEKTPUYECKOM W
anekTpoHHOM obopyaosanin u [inpektuse 2009/125. /EC
0 TpeboBaHwsIX K 3KOAU3alHY Anst NPOAYKLMM, CBSA3AHHOM
C 3HEepreTUKoN.

* MHdopmaums o BelecTaax ocoboit onacHocTvt (SVHC) B
cootBeTcTBIM € PernamerTom 1907/2006/EC (REACH).
OTOT NpopyKT copepxXuT cneaytolLue Bellectsa SVHC:

- CauHel, (Pb), Homep CAS: 7439-92-1

CrepytoLLas MHopmaLus noapobHO onuckiBaeT 0COBGEHHOCTH, CBSI3AHHbBIE C 3KOAM3aNHOM:

BeHTUnsgTopa (P)

MOJEIb Cupokko 14 YepHblit Cupokko 18 YepHbiit
MakcumanbHasi CkopocTb NoToka 55,90 M*/MuH 110,79 M3 /MuH
BeHTUngTopa (P)

[NoTpebrsiemast MOLHOCTb 39,50 BT 91,80 BT

OKenmyaraumoHHas CTOMMOCTb
(SV) (cornacho IEC 60879:2019)

1,42 (M*/MuH)/BT

1,21 (M*/muH)/BT

OJ1IEKTPOSHEPrun

[MotpebnsiemMas MOLWHOCTb B - BT - BT

pexume oxuaanms (Pgy)

YpoBeHb 3BYKOBOI! MOLLHOCTH 58,78 ob(A) 65,07 ob(A)
eHTunaTopa (L,,)

MakcumanbHas ckopocTb Bosayxa | 3,03 m/c 3,95 mlc

)

Ce3oHHOe noTpebnexve 12,64 kBry/rog 29,38 kBtu/ron

KoHTakTHas uHcopmaLms

ONEKTPOLOMECTWKOC TAYPYC, SL
Aspa. bapcenoHa cepuitHblit Homep 25790 Onnana,

Nepuga, Ucnanus




m Dansk (Overseettelse af originale instruktioner)

FLOOR FAN
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Keere kunde,

Mange tak, fordi du valgte at kabe et produkt af meerket
TAURUS.

Takket veere dens teknologi, design og drift og det faktum,
at den overgar de strengeste kvalitetsstandarder, kan
man veere sikker pa en fuldt tilfredsstillende brug og lang
produktlevetid.

SIKKERHEDSRAD OG ADVARSLER

* Laes denne vejledning omhyggeligt,
for du teender for apparatet, og gem
den til senere brug. Hvis du ikke falger
og overholder disse instruktioner, kan
det fare til en ulykke.

* Dette apparat kan bruges af barn

fra 8 ar og opefter og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er blevet
overvaget eller instrueret i at bruge
apparatet pa en sikker made og
forstar de farer, der er forbundet med
det. Barn ma ikke lege med apparatet.
Renggring og brugervedligeholdelse
ma ikke foretages af barn uden opsyn.

* Serg for, at ventilatoren er afbrudt
fra stramforsyningen, fgr du fierner
afskaermningen.

Dette apparat anses for at vaere
T egnet til brug i lande med tropisk
klima. Det kan ogsa bruges i
andre lande.

* Hvis dette apparat bruges i et land
med tropisk klima, skal det forsynes
via en fejlstramsafbryder (RCD)

med en nominel fejlstrgm, der ikke
overstiger 30 mA.

* Hvis netledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af producenten,
dennes serviceagent eller tilsvarende
kvalificerede personer for at undga
fare.

* Dette apparat er kun beregnet til
husholdningsbrug, ikke til professionel
eller industriel brug.

* Rar ikke ved nogen af apparatets
beveegelige dele, mens det er i drift.

SERVICE

+ Enhver form for misbrug eller manglende overholdelse af
brugsanvisningen medfgrer, at garantien og producentens
ansvar bortfalder.

UREGELMASSIGHEDER OG
REPARATION

* Indlever apparatet til en autoriseret teknisk support, hvis
der opstar problemer. Forsgg ikke at afmontere eller
reparere uden hjeelp, da det kan veere farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OG/ELLER I TILFAELDE
AF, AT DET KRAVES | DIT LAND:
PRODUKTETS @KOLOGI OG GENANVENDELIGHED

+ De materialer, som emballagen til dette apparat bestar
af, er omfattet af et indsamlings-, klassificerings- og
genanvendelsessystem. Hvis du gnsker at bortskaffe
dem, skal du bruge de relevante offentlige containere til
hver type materiale.

+ Produktet indeholder ikke koncentrationer af stoffer, der
kan anses for at veere skadelige for miljget.

Dette symbol betyder, at hvis du gnsker at
bortskaffe produktet, nar dets levetid er udlgbet,
skal du aflevere det til en autoriseret
affaldsbehandler for selektiv indsamling af affald
af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

+ Dette apparat er i overensstemmelse med direktiv
2014/35/EU om lavspaending, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr og direktiv 2009/125/EF om
krav til miljgvenligt design af energirelaterede produkter.



+ Oplysninger om seerligt problematiske stoffer (SVHC)
i henhold til forordning 1907/2006/EF (REACH). Dette
produkt indeholder falgende stoffer SVHC:

- Bly (Pb), CAS-nummer: 7439-92-1

+ Fglgende oplysninger beskriver de funktioner, der er

relateret til ecodesign:

MODEL Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Maksimal 55,90 m3/min 110,79 m¥/min
ventilatorstremningshastighed (F)

Stremindgang til ventilator (P) 39,50 W 91,80 W

Serviceveerdi (SV)
(i henhold til IEC 60879:2019)

1,42 (m3min)/W

1,21 (m¥min)/W

Strgmforbrug i standbytilstand (P,) | - W - W
Ventilatorens lydeffektniveau (L,,) | 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
Maksimal lufthastighed (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Saesonbestemt elforbrug 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a

Kontaktoplysninger

ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain




m Norks  (Oversatt av originale instruksjonen)

GULVVIFTE
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Kjeere kunde,

Tusen takk for at du valgte & kjepe et TAURUS-
merkeprodukt.

Takket veere dens teknologi, design og drift og det faktum
at den overgar de strengeste kvalitetsstandarder, kan en
fullt tilfredsstillende bruk og lang produktlevetid sikres.

SIKKERHETSRAD OG ADVARSLER

* Les disse instruksjonene ngye fer du
slar pa apparatet og ta vare pa dem
for fremtidig referanse. Unnlatelse av
a felge og folge disse instruksjonene
kan fare til en ulykke.

* Dette apparatet kan brukes av barn
fra 8 &r og oppover og personer
med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskap hvis de har
fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk
av apparatet pa en sikker mate og
forstar farene. involvert. Barn skal ikke
leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av
barn uten tilsyn.

« Sgrg for at viften er slatt av
stramnettet fer du fierner
beskyttelsen.

Dette apparatet anses a vaere

egnet for bruk i land med tropisk

klima. Den kan ogsa brukes i
andre land.

* Hvis dette apparatet brukes i et land
med tropisk klima, ma det forsynes
gjennom en jordfeilbryter (RCD) som

har en nominell driftsstrem som ikke
overstiger 30 mA.

* Hvis stremledningen er skadet, ma
den skiftes ut av produsenten, dennes
servicerepresentant eller tilsvarende
kvalifiserte personer for a unnga fare.

* Dette apparatet er kun il
husholdningsbruk, ikke profesjonell,
industriell bruk.

* Ikke bergr noen av apparatets
bevegelige deler mens det er i drift.

SERVICE

+ Enhver misbruk eller manglende overholdelse av
bruksanvisningen gjer garantien og produsentens ansvar
ugyldig.

ANOMALIER OG REPARASJON

+ Ta med apparatet til en autorisert teknisk stattetjeneste
hvis det oppstar problemer. Ikke prgv a demontere eller
reparere uten hjelp, da dette kan veere farlig.

FOR EU-PRODUKTVERSJONER OG/ELLER | DET
TILFELLE DET ER FORESP@RT | LANDET DITT:
OKOLOGI OG RESIRKILBARHET AV PRODUKTET

+ Materialene som emballasjen til dette apparatet bestar
av, er inkludert i et innsamlings-, klassifiserings- og
resirkuleringssystem. Hvis du gnsker a kaste dem, bruk
passende offentlige beholdere for hver type materiale.

+ Produktet inneholder ikke konsentrasjoner av stoffer som
kan anses som skadelige for miljoet.

Dette symbolet betyr at dersom du gnsker a
avhende produktet nar dets levetid er over, ta det
med til et autorisert avfallsselskap for selektiv
innsamling av elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE).

+ Dette apparatet er i samsvar med direktiv 2014/35/EU om
lavspenning, direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk
kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om restriksjoner pa
bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr
og direktiv 2009/125 /EC om kravene til gkodesign for
energirelaterte produkter.

+ Informasjon om sveert bekymringsfulle stoffer (SVHC)
i henhold til forordning 1907/2006/EC (REACH). Dette
produktet inneholder falgende stoffer SVHC:

- Lead (Pb), CAS-nummer: 7439-92-1



+ Folgende informasjon beskriver funksjonene knyfttet il

gkodesign:

MODELL Sirocco 14 black Sirocco 18 black
Maksimal viftestremningshastighet | 55,90 m*min 110,79 m*min

(F)

Vifte streminngang (P) 39,50 W 91,80 W

Serviceverdi (SV) (i henhold til IEC
60879:2019)

1,42 (m¥min)/W

1,21 (m3min)/W

Standby stremforbruk (Pg;) -W - W

Vifte lydeffektniva (L,,) 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
Maksimal lufthastighet (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Sesongmessig stramforbruk 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a

Kontaktinformasjon

ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain




Svenska  (Oversatt fran originalinstruktionerna)

GOLVFLAKT
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Kéra kund,

Tack for att du valde att kdpa en produkt av market
TAURUS.

Tack vare dess teknik, design och funktion och det faktum
att den Gvertraffar de strangaste kvalitetsstandarderna,
kan en fullt tillfredsstéllande anvéndning och lang livslangd
garanteras.

SAKERHETSFORESKRIFTER OCH
VARNINGAR

* Las denna bruksanvisning noggrant
innan du startar apparaten och spara
den for framtida bruk. Underlatenhet
att folja och beakta dessa anvisningar
kan leda till olyckor.

* Denna apparat kan anvandas av
barn fran 8 ar och uppat och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller brist pa
erfarenhet och kunskap om de har
fatt handledning eller instruktioner om
hur apparaten ska anvandas pa ett
sakert satt och forstar de faror som
ar forknippade med den. Barn far inte
leka med apparaten. Rengdring och
anvandarunderhall far inte utféras av
barn utan tillsyn.

* Se till att flakten ar frankopplad fran
elnatet innan du tar bort skyddet.

Denna apparat anses vara lamplig

for anvandning i lander med

tropiskt klimat. Den kan ocksa
anvandas i andra lander.

+ Om denna apparat anvands i ett land
med tropiskt klimat maste den matas

via en jordfelsbrytare (RCD) med
en nominell jordfelsstrdm som inte
overstiger 30 mA.

« Om néatkabeln ar skadad maste
den bytas ut av tillverkaren, dennes
servicetekniker eller liknande
kvalificerade personer for att undvika
fara.

* Denna apparat ar endast avsedd for
hushallsbruk, inte for yrkesmassigt
eller industriellt bruk.

* Ror inte vid nagon av apparatens
rorliga delar nar den ar i drift.

SERVICE

+ Felaktig anvandning eller underlatenhet att folja
bruksanvisningen medfér att garantin och tillverkarens
ansvar upphor att galla.

AVVIKELSER OCH REPARATION

+ Ldmna in apparaten till en auktoriserad teknisk service
om problem uppstar. Forsok inte demontera eller reparera
utan hjalp, eftersom det kan vara farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OCH/ELLER | DE FALL
DET KRAVS | DITT LAND:
PRODUKTENS EKOLOGI OCH ATERVINNINGSBARHET

+ De material som forpackningen till denna apparat bestar
av ingar i ett system for insamling, klassificering och
atervinning. Om du vill gora dig av med dem, anvand
de offentliga behallare som ar Idmpliga for varje typ av
material.

+ Produkten innehaller inte koncentrationer av amnen som
kan anses vara skadliga for miljon.

Denna symbol betyder att om du vill géra dig av
med produkten nér den har tjanat ut ska du
lamna den till en auktoriserad avfallsanlaggning
for selektiv insamling av avfall som utgérs av
eller innehaller elektriska eller elektroniska
produkter (WEEE).

+ Denna apparat éverensstammer med direktiv
2014/35/EU om lagspanning, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begrénsningar av anvandningen av vissa farliga amnen i



elektrisk och elektronisk utrustning och direktiv 2009/125/
EG om krav pa ekodesign for energirelaterade produkter.
+ Information om @mnen som inger mycket stora
beténkligheter (SVHC) enligt férordning 1907/2006/EG
(REACH). Denna produkt innehaller féljande &mnen

SVHC:

- Bly (Pb), CAS-nummer: 7439-92-1

+ Foljande information beskriver de funktioner som ar

relaterade till ekodesign:

MODELL Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Maximalt flaktflode (F) 55,90m%min 110,79m3/min
Flaktens tillforda effekt (P) 39,50 W 91,80 W

Servicevarde (SV) (enligt IEC
60879:2019)

1,42 (m3/min)/W

1,21 (m3min)/W

Strémforbrukning i standby-lage - W - W

(Pgs)

Flaktens ljudeffektniva (L) 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
Maximal lufthastighet (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Séasongsbunden elférbrukning 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a

Kontaktuppgifter

ELEKTRODOMESTICOS TAURUS, S.L.
Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Spanien




ﬂ Suomalainen  (Alkuperaisten ohjeiden kaannos)

LATTIATUULETIN
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Hyva asiakas,
Kiitos, etta valitsit TAURUS-tuotemerkin.

Teknologiansa, suunnittelun ja toiminnan seka tiukimpien
laatustandardien ylittdmisen ansiosta voidaan taata taysin
tyydyttava kaytto ja pitké tuotteen kayttoika.

TURVALLISUUSOHJEET JA
VAROITUKSET

* Lue namé ohjeet huolellisesti ennen
laitteen kaynnistamista ja sailyta ne
myohempaa tarvetta varten. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
johtaa onnettomuuteen.

« Tata laitetta voivat kayttaa
vahintaan 8-vuotiaat lapset ja
henkildt, joilla on alentuneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt tai
joilla ei ole kokemusta ja tietoa,
jos heita on valvottu tai opastettu
laitteen turvallisesta kaytosta ja he
ymmartavat vaarat. mukana. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat
saa suorittaa puhdistusta ja kayttajan
huoltamista ilman valvontaa.

* Varmista, etta puhallin on kytketty
pois paalta ennen suojuksen
poistamista.

Taman laitteen katsotaan
T soveltuvan kaytettavaksi maissa,
joissa on trooppinen ilmasto. Sita
voidaan kayttaa myos muissa maissa.

« Jos tata laitetta kaytetaan
maassa, jossa on trooppinen
ilmasto, se on syotettava

vikavirtasuojan (RCD) kautta, jonka
nimellisjadnndskayttovirta on enintaan
30 mA.

+ Jos virtajohto on vaurioitunut,
valmistajan, sen huoltoedustajan
tai vastaavan patevyyden omaavan
henkilon on vaihdettava se vaaran
valttamiseksi.

* Tama laite on tarkoitettu
vain kotitalouskayttoon, ei
ammattikayttoon, teolliseen kayttoon.

« Ala koske mihinkaan laitteen likkuviin
osiin sen ollessa kaynnissa.

PALVELU

+ Kaikki vaarinkaytto tai kayttdohjeiden noudattamatta
jattdminen mit4toi takuun ja valmistajan vastuun.

ANOMALIAT JA KORJAUKSET

* Vie laite valtuutettuun tekniseen tukipalveluun, jos
iimenee ongelmia. Al& yrit4 purkaa tai korjata ilman apua,
koska se voi olla vaarallista.

EU:N TUOTEVERSIOIOSILLE JA/TAI TAPAUKSESSA,
JOS SITAPYYDETAAN MAASSI:
TUOTTEEN EKOLOGIA JA KIERRATEETTAVYYS

+ Materiaalit, joista tdman laitteen pakkaus koostuu,
siséltyvat kerdys-, luokitus- ja kierréatysjarjestelmaan. Jos
haluat havittda ne, kéayta kullekin materiaalityypille sopivia
julkisia sailigita.

+ Tuote ei sisélla ainepitoisuuksia, joita voitaisiin pitda
ymparistélle haitallisina.

Tama symboli tarkoittaa, etta jos haluat havittaa
tuotteen sen kéyttdian paatyttya, toimita se
valtuutettuun jatehuoltoliikkeeseen sahké- ja
elektroniikkalaiteromun (WEEE) valikoivaan
kerdykseen.

+ Tama laite on pienjannitedirektiivin 2014/35/EU,
sahkémagneettista yhteensopivuutta koskevan
direktiivin 2014/30/EU, tiettyjen vaarallisten aineiden
sahko- ja elektroniikkalaitteissa kayton rajoituksista
annetun direktiivin 2011/65/EU seka direktiivin 2009/125
mukainen. /EY energiaan liittyvien tuotteiden ekologisen
suunnittelun vaatimuksista.



+ Tiedot erityista huolta aiheuttavista aineista (SVHC)
asetuksen 1907/2006/EY (REACH) mukaisesti. Taméa
tuote sisaltaa seuraavia SVHC-aineita:

- Lyijy (Pb), CAS-numero: 7439-92-1

+ Seuraavat tiedot kuvaavat ekosuunnitteluun liittyvia
ominaisuuksia:

MALLI Sirocco 14 Black Sirocco 18 Black
Suurin tuulettimen virtausnopeus 55,90 m*/min 110,79 m¥min
(F)
Tuulettimen tehon sy6tto (P) 39,50 W 91,80 W
Palveluarvo (SV) 1,42 (m3min)/W 1,21 (m¥min)/W
(standardin IEC 60879:2019
mukaan)
Valmiustilan virrankulutus (P,) - W -W
Tuulettimen &anitehotaso (L) 58,78 dB(A) 65,07 dB(A)
Suurin iimannopeus (c) 3,03 m/s 3,95 m/s
Kausiluonteinen sahkénkulutus 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a
Yhteystiedot ELECTRODOMESTICOS TAURUS, SL

Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Espanja




Turkin  (Crijinal talimatlardan gevrilmistir)

YER FANI
SIROCCO 14 BLACK
SIROCCO 18 BLACK

Sayin misterimiz,

TAURUS marka bir Uriin satin almayi tercih ettiginiz igin
cok tesekkirler.

Teknolojisi, tasarimi ve galismasi ve en kati kalite
standartlarini asmasi sayesinde, tamamen tatmin edici bir
kullanim ve uzun trlin dmrl garanti edilebilir.

GUVENLIK TAVSIYELERI VE
UYARILARI

* Cihazi galistirmadan 6nce bu
talimatlari dikkatlice okuyun ve
ileride bagvurmak Uzere saklayin. Bu
talimatlara uyulmamasi ve bunlara
riayet edilmemesi bir kazaya yol
acabilir.

* Bu cihaz, 8 yas ve (izeri gocuklar
ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri azalmis veya deneyim
ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan, cihazin guvenli bir sekilde
kullaniimasina iligkin gozetim veya
talimat verildigi ve ilgili tehlikeleri
anladiklari takdirde kullanilabilir.
Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
Temizlik ve kullanici bakimi gozetim
altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan
yapilmamaldir.

* Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan cihazla ilgili
gbzetim veya talimat verilmedigi
strece, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri sinirli veya deneyim ve
bilgi eksikligi olan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmak Gizere
tasarlanmamistir.

* Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan
emin olmak icin gzetim altinda
tutulmalar gerekir.

* Korumay!i ¢ikarmadan 6nce
fanin sebeke beslemesinden
kapatildigindan emin olun.

Bu cihazin tropikal iklime sahip

Ulkelerde kullanim igin uygun

oldugu dusunulmektedir. Diger
ulkelerde de kullanilabilir.

* Bu cihaz tropikal iklime sahip bir
ulkede kullaniliyorsa, 30 mA'y
asmayan nominal artik galisma
akimina sahip bir artik akim cihazi
(RCD) tzerinden beslenmelidir.

* Besleme kablosu hasar gorirse, bir
tehlikeyi dnlemek igin Uretici, servis
temsilcisi veya benzer sekilde kalifiye
kisiler tarafindan degistirilmelidir.

* Bu cihaz sadece ev kullanimi igindir,
profesyonel veya endustriyel kullanim
icin degildir.

* Calisirken cihazin hareketli
parcalarina dokunmayin.

SERViS

+ Herhangi bir yanlis kullanim veya kullanim talimatlarina
uyulmamasi garantiyi ve Ureticinin sorumlulugunu
gegersiz kilar.

ANOMALILER VE ONARIM

+ Sorun ¢ikmasi halinde cihaz yetkili bir teknik destek
servisine gétiriin. Tehlikeli olabileceginden, yardim
almadan sékmeye veya onarmaya ¢alismayin.



AB URUN VERSIYONLARI iGiN VE/VEYA ULKENiZDE
TALEP EDILMESi DURUMUNDA:

URUNUN EKOLOJISI VE GERI
DONUSTURULEBILIRLIGI

+ Bu cihazin ambalajinin i¢erdigi malzemeler bir toplama,
siniflandirma ve geri dontisiim sistemine dahildir. Bunlari
bertaraf etmek isterseniz, her bir malzeme tiiri igin uygun
kamu konteynerlerini kullanin.

+ Uriin, gevreye zararli olarak kabul edilebilecek madde
konsantrasyonlari icermez.

Bu sembol, tiriinG ¢alisma 6mri sona erdikten
sonra imha etmek istemeniz durumunda, atik
elektrikli ve elektronik ekipmanin (WEEE) segici
olarak toplanmasi igin yetkili bir atik acentesine
gotirmeniz gerektigi anlamina gelir.

+ Bu cihaz, 2014/35/EU sayili Alcak Gerilim Direktifi,
2014/30/EU sayil Elektromanyetik Uyumluluk Direkifi,
2011/65/EU sayili elektrikli ve elektronik ekipmanlarda
belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina
iliskin Direktif ve 2009/125/EC sayili eneriji ile ilgili
urdnler igin ekotasarim gerekliliklerine iliskin Direktif ile
uyumludur.

+1907/2006/EC (REACH) Ydnetmeligine gére gok ylksek
6nem arz eden maddelere (SVHC) iliskin bilgiler. Bu trtin
asagidaki maddeleri igerir SVHC:

- Kursun (Pb), CAS Numarasi: 7439-92-1

+ Asagidaki bilgiler ekotasarim ile ilgili 6zellikleri
detaylandirmaktadir:

MODEL Sirocco 14 Siyah Sirocco 18 Black

Maksimum fan akis hizi (F) 55,90 m?/dak 110,79 m*/dak

Fan glic girisi (P) 39,50 W 91,80 W

Servis degeri (SV) 1,42 (m3/dak)/W 1,21 (m3/dak)/W

(IEC 60879:2019'a gore)

Bekleme giig tiketimi (Pg;) - W -W

Fan ses gticti seviyesi (L,,,) 58.78 dB(A) 65,07 dB(A)

Maksimum hava hizi (c) 3,03 m/s 3,95m/s

Mevsimsel elektrik tliketimi 12,64 kWh/a 29,38 kWh/a

iletisim bilgileri ELECTRODOMESTICOS TAURUS, S.L. )
Avda. Barcelona s/n 25790 Oliana, Lleida, Ispanya
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ESPANOL
GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

- Este producto goza del reconocimiento y proteccion de la
garantia legal de conformidad con la legislacion vigente.
Para hacer valer sus derechos o intereses debe acudir
a cualquiera de nuestros servicios de asistencia técnica
oficiales.

- Podra encontrar el mas cercano accediendo al siguiente
enlace web: http://taurus-home.com/

- También puede solicitar informacion relacionada
poniéndose en contacto con nosotros por el teléfono que
aparece al final de este manual.

- Puede descargar este manual de instrucciones y sus
actualizaciones en http://taurus-home.com

ENGLISH
WARRANTY AND TECHNICAL ASSISTANCE

- This product enjoys the recognition and protection of the
legal guarantee in accordance with current legislation. To
enforce your rights or interests you must go to any of our
official technical assistance services.

- You can find the closest one by accessing the following
web link: http://taurus-home.com/

- You can also request related information by contacting us.

- You can download this instruction manual and its updates
at http://taurus-home.com/

FRANGAIS

GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE

- Ce produit est reconnu et protégé par la garantie établie
conformément a la Iégislation en vigueur. Pour faire valoir
vos droits ou intéréts, vous devrez vous adresser a I'un de
nos services d’assistance technique agréés.

- Pour savoir lequel est le plus proche, vous pouvez accéder
au lien suivant : http://taurus-home.com/
- Vous pouvez aussi nous contacter pour toute information.

- Vous pouvez télécharger ce manuel d'instructions et ses
mises a jour sur http:/taurus-home.com/

PORTUGUES
GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

- Este produto goza do reconhecimento e protegao da
garantia legal em conformidade com a legislagdo em
vigor. Para fazer valer os seus direitos ou interesses,
deve recorrer sempre aos nossos servigos oficiais de
assisténcia técnica.

- Podera encontrar o mais préximo de si através do
seguinte website: http://taurus-home.com/

- Também pode solicitar informagdes relacionadas, pondo-
se em contacto connosco.

- Pode fazer o download deste manual de instrugdes e suas
atualizagbes em http://taurus-home.com/

ITALIANO
GARAZIA E ASSISTENZA TECNICA

- Questo prodotto possiede il riconoscimento e la protezione
della garanzia legale di conformita con la legislazione
vigente. Per far valere i suoi diritti o interessi, dovra
rivolgersi a uno qualsiasi dei nostri servizi ufficiali di
assistenza tecnica.

- Puo trovare il piu vicino cliccando sul seguente link: http:/
taurus-home.com/

- Inoltre, puo richiedere informazioni mettendosi in contatto
€On Noi.

- Puo scaricare questo manuale di istruzioni e i suoi
aggiornamenti da http://taurus-home.com/

CATALA
GARANTIA | ASSISTENCIA TECNICA

- Aquest producte gaudeix del reconeixement i proteccié de
la garantia legal de conformitat amb la legislacio vigent.
Per fer valer els seus drets o interessos ha d’acudir a
qualsevol dels nostres serveis d’assisténcia tecnica
oficials.

- Podra trobar el més proper accedint al segtient enllag web:
http://taurus-home.com/
- També pot demanar informacié relacionada posant-se

en contacte amb nosaltres al teléfon que apareix al final
d'aquest manual.

- Podeu descarregar aquest manual d'instruccions i les
seves actualitzacions a http://taurus-home.com

DEUTSCH
GARANTIE UND TECHNISCHER SERVICE

- Dieses Produkt ist von der gesetzlichen Garantie gemass
der geltenden Gesetzgebung geschiitzt. Um Ihre Rechte
und Interessen geltend zu machen, missen Sie eines
unserer offiziellen Servicezentren aufsuchen.

- Uber folgenden Link finden Sie ein Servicezentrum in Ihrer
Nahe: http://taurus-home.com/

- Sie kdnnen auch Informationen anfordern, indem Sie sich
mit uns in Verbindung setzen.

- Sie konnen dieses Benutzerhandbuch und seine
Aktualisierungen unter http://taurus-home.com/



NEDERLANDS
GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

- Dit product valt onder de legale garantievoorwaarden zoals
bepaald in de actuele wetgeving. Om een beroep te doen
op uw rechten of aanspraken kunt u contact opnemen met
onze officiéle technische service.

- U kunt de dichtstbijzijnde technische service vinden op de
website: http://taurus-home.com/

- Voor verdere informatie kunt u ook contact met ons
opnemen.

- U kunt deze gebruiksaanwijzing en eventuele
actualiseringen ervan downloaden via http://taurus-home.
com/

ROMANA
GARANTIE $| ASISTENTA TEHNICA

- Acest produs beneficiaza de recunoasterea si protectia
garantiei legale in conformitate cu legislatia in vigoare.
Pentru a va exercita drepturile sau interesele, trebuie sa va
adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de asistenta
tehnica.

- Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica
accesand urmatorul link web: http://taurus-home.com/

- De asemenea, puteti solicita informatii conexe,
contactand-ne (consultati ultima pagina a manualului).

- Puteti descarca acest manual de instructiuni si actualizarile
sale la http://taurus-home.com/

POLSKI
GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

- Ten produkt jest uznawany i chroniony prawng
gwarancja zgodnie z obowigzujacymi przepisami. W celu
wyegzekwowania swoich prawa lub interesow, nalezy udac
sie do dowolnego z naszych oficjalnych ustug pomocy
technicznej.

- Najblizszy punkt mozna znalez¢, korzystajac z ponizszego
linku: http://taurus-home.com/

- Mozna réwniez poprosi¢ o informacje, kontaktujac sig z
nami.

- Mozna tez pobrac¢ niniejsza instrukcje obstugi i jej
aktualizacje na http://taurus-home.com/

BBIITAPCKHY
TAPAHLIMS! 1 TEXHUYECKA NOMOLL

- HacTosymaT npoaykT uMa 3akoHHa rapaHLus, B
CbOTBETCTBYUE C IeNCTBALLOTO 3aKOHOAATeNcTBo. 3a fa
ynpaxHuTe npagaTta cv Ha noTpeGuTen cneasa fa ce
Haco4uTe KbM HSKOI OT HaLLUTE OTOPU3NPaHV CEPBM3N.

- Hait-6rmakus o Bac cepaus MoxeTe fja OTKpUeTe Ha CrienHus
nuHk: http:/ftaurus-home.com/

- CbLUo Taka, MoXeTe ia NoTbPCUTE MHAhOpMaLWS,
CBBbP3BaliKM CE C HaC (BIKTE Ha nocneaHaTa cTpaHuLa Ha
HapbYHWKa).

- HapbyHuKa € yka3aHus 1 HeroBuTe 0CbBPEMEHSABAHMS
MOXeTe Ja cBanuTe Ha cneanus hitp://taurus-home.com/

EAAHNIKA
EFTYHEH KAI TEXNIKH YNOZTHPIZH

- To Tapdv TTPOidv avayvwpiletal Kal TTPOTATEUETAI OTTO
0 VOIUN £yyUnaon GUPPdp@Wang TPog Ty Ioxiouaa
vopobeaia. Ma va d1ekdIKATETE Ta SIKAIWUATA f) GUPPEPOVTA
oag TpéTel va ameuBuvBeite ae ommolodAToTE Ao Tal
EMioNUa ypageia pag TexvIKAG UToaTAPIENG.

- Na va Ppeite 10 TTI0 KOVTIVO O€ E0AG, avatpétre oV
10T00¢Aida: http://taurus-home.com/

- Mmopeite emmiong va {nmoeTe TANPOPOPIES, ETTIKOIVWVIIVTOG
Hadi pag.

- Mmopeite va «kateBaaete» amd 10 diadikTuo 10 TapdvV
EYXEIPIBI0 0BNYIWV KAl TIG OXETIKEG EVNUEPWOEIG TOU OTO
http://taurus-home.com/

PYCCKUKN
FAPAHTUS! N TEXHUYECKAS! MIOMEPXKKA

- [laHHbIi NpofyKT NONb3yeTCst NPU3HaHNEM W 3aLLUTON
I0PUAMIECKON rapaHTUM B COOTBETCTBIM C AENCTBYHOLLNAM
3aKOHOZATENbCTBOM. [INsi OTCTaMBaHWsi CBOWX NPaB 1m
HTEPECOB BaM crieayeT 06paTuTbes B NtoGoil U3 HaLLMX
ocuLmanbHbIX CEPBUCHBIX LiEHTPOB.

- Bbl MOXeTe HaitTv GrkaiiLumin u3 Hux, nepeias no
cneaytoLlen cebinke: http:/taurus-home.com/.

- Bbl Takke MoXeTe 3anpocuTb COOTBETCTBYHOLLYIO
MHEOPMALWIO, CBA3ABLUMCH C HAMM MO TeneqoHy,
yKa3aHHOMY B KOHLie AaHHOTO PyKOBOACTBA.

- [laHHOE pyKOBOZACTBO MO 3KCMnyaTaLmy v ero 06HOBREHNS!
MOXHO 3arpy3uTb no agpecy http://taurus-home.com.

DANSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produkt er anerkendt og beskyttet af lovmaessig
garanti i overensstemmelse med geeldende lovgivning.
Hvis du vil gare dine rettigheder eller interesser gzeldende,
skal du kontakte et af vores officielle servicecentre.

- Du kan finde den naermeste ved at ga ind pa felgende link:
http:/taurus-home.com/
- Du kan ogsa anmode om relevante oplysninger ved at

kontakte os pa telefonnummeret i slutningen af denne
vejledning.



- Du kan downloade denne brugsanvisning og dens
opdateringer pa http://taurus-home.com.

NORSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produktet nyter godt av anerkjennelsen og
beskyttelsen av den juridiske garantien i samsvar med

gjeldende lovgivning. For & handheve dine rettigheter eller

interesser ma du ga til noen av vare offisielle tekniske
assistansetjenester.

- Du kan finne den naermeste ved & ga til felgende
nettlenke: http://taurus-home.com/

- Du kan ogsa be om relatert informasjon ved & kontakte
oss pa telefonnummeret som er oppfert pa slutten av
denne handboken.

- Du kan laste ned denne bruksanvisningen og dens
oppdateringer pa http://taurus-home.com

SVENSKA

GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT

- Denna produkt erkanns och skyddas av en lagstadgad
garanti i enlighet med tilldmplig lag. Fér att havda dina
rattigheter eller intressen bor du kontakta ett av vara
officiella servicecenter.

- Du kan hitta den narmaste genom att ga in pa foljande
lank: http://taurus-home.com/

- Du kan ocksa begéra information om detta genom
att kontakta oss pa telefonnumret i slutet av den har
handboken.

- Du kan ladda ner denna bruksanvisning och dess
uppdateringar pa http://taurus-home.com.

SUOMALAINEN

TAKUU JA TEKNINEN APU

- Témé tuote nauttii voimassa olevan lainsa&dannén
mukaisen lakis&ateisen takuun tunnustusta ja suojaa.

Jos haluat puolustaa oikeuksiasi tai etujasi, ota yhteytta
johonkin virallisista palvelukeskuksistamme.

- Loydat 1ahimman sellaisen seuraavasta linkista: http:/
taurus-home.com/.

- Voit myds pyytaa lisétietoja ottamalla meihin yhteytta

taman kayttdoppaan lopussa olevasta puhelinnumerosta.

- Voit ladata tdman kayttoohjeen ja sen paivitykset
osoitteesta http://taurus-home.com.

TURK
GARANTIi VE TEKNiK YARDIM

- Bu Uriin, yurirlukteki mevzuata uygun olarak yasal
garantinin taninmasi ve korunmasindan yararlanir.
Haklarinizi veya menfaatlerinizi savunmak igin resmi
teknik yardim hizmetlerimizden herhangi biriyle iletisime
gegmelisiniz.

- Asagidaki web baglantisina erigerek size en yakin olani
bulabilirsiniz; http://taurus-home.com/

- Ayrica bu kilavuzun sonunda yer alan telefon
numarasindan bize ulasarak ilgili bilgileri talep
edebilirsiniz.

- Bu kullanim kilavuzunu ve giincellemelerini http://taurus-
home.com adresinden indirebilirsiniz.
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COUNTRY ADDRESS PHONE
Algeria Zone d'Activite, N° 62, Constantine 213770777756
Argentina Av. del Libertador 1298,(B1638BEY), Vicente Lopez 541153685223
(Pcia. Buenos Aires)
Belgium Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Bulgaria 265,0kolovrasten Pat, Mladost 4, 1766, Sofia 35929211120 / 35929211193
Congo 98 Blvd General Charles de Gaulle, Pointe Noire 242066776656
(Republic of)
Cyprus 20, Bethlehem Str. / P.O.Box 20430, 2033, Strovolos 35722711300
Czech Republic Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Equatorial Guinea | SN Av Patricio Lumumba y C/ Jesus B, Bata 00240 333 082958
00240 333 082453
Equatorial Guinea | Calle de las Naciones Unidas, PO box 762, Malabo 240333082958
240333082453
Espaiia Avda Barcelona, S/N, 25790 Oliana (Lleida) 945 551 242
atencioncliente@taurus.es
France Za les bas musats 18, 89100, Malay-le-Grand 0386 83 90 90
Ghana Ederick Place, Accra-Ghana 302682448 / 302682404
Gibraltar 11 Horse Barrack Lane, 54000, Gibraltar 00350 200 75397
00350 200 41023
Greece Sapfous 7-9, 10553, Athens +30 21 0373 7000
Hong Kong Unit H,13/F., World Tech Centre, Hong kong (852) 2448 0116 /9197 3519
Hungary Késmark utca 11-13, 1158, Budapest +36 1370 4519
India C-175, Sector-63, Noida, Gautam Budh Nagar - 201301, Delhi (+91) 120 4016200
Ivory Coast 01 Rue Des Carrossiers-Zone 3, B.P 3747, Abidjan 01 (RCI) 22521251820 / 225 21 353494
Luxembourg Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Marruecos Big distribution society 4 Rue 13 Lot. Smara Oulfa, Casablanca (+212) 522 89 40 21
Mauritania 134 Avenue Gamal Abdener llot D, Nouakchott 2225254469 | 2225251258
Mexico Rosas Moreno N° 4-203 Colonia de San Rafael C.P. 06470 — (+52) 55 55468162
Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México
Montenegro Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Netherlands Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Nigeria 8, Isaac; John Str,G.R.A Ikeja Lagos 23408023360099
Paraguay Denis Roa 155 ¢/ Guido Spano, Asuncion 21665100
Peru Av. Javier Prado Este N°560, Piso 24, Oficina 2401, (511) 421 6047
San Isidro, Lima
Portugal Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B, 1600-677, Lisboa +351 210966324
Romania Dudesti Pantelimon 23, 410554, Bucharest 031.805.49.58
Serbia Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Slovakia Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Southafrica Unit 25 & 26, San Croy Office Park, Die Agora Road, Croydon, (+27) 011 392 5652
Kempton Park, 1619, Johannesburg
Tunisia 2, Rue de Turquie, Tunis 21671333066
Ukraine Block 6, Ap Housing Estate Topol-2, B, 49000, Dnepropetrovsk 380563704161
380563704161
Uruguay Luis Alberto de Herrera 3468, 11600, Montevideo 598 2209 28 00
Vietnam Lot 7 Ind. Zone for, Ha Noi 84437658111 / 84437658110
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i A DEPOSER A DEPOSER
SRELLCIEIEE  EN MAGASIN  EN DECHETERIE
accessoires,

cordons et batterie ou

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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